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Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym - wyktad, PG_00189638

Kierunek studiow

Slawistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2027/2028

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiéw 2 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 4 Liczba punktéw ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia egzamin

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiow Klasycznych i Slawistyki -> Zakfad Slawistyki i Studiow

Batkanskich

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Marek Wtodkowski

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Zapoznanie studentéw z cechami j. kierunkowego w aspekcie diachronicznym. Zwrdcenie uwagi na
dynamike i ewolucje proceséw jezykowych.Utrwalenie wiedzy na temat najstarszych etapéw rozwoju jezyka
i uSwiadomienie wspolnych proceséw jezykowych w poszczegdinych grupach j. stowianskich.Uswiadomienie
znaczenia wplywéw kulturowych (facinskich i bizantynskich) na poszczegéline jezyki oraz watosci i
znaczenia zabytkow pismiennictwa stowianskiego dla poznania kultury i jezyka.Zapoznanie studentow z
historig jezykow, ktore studiujg oraz spuscizng pismienniczg narodow bytej Jugostawii.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_W13] Student ma
zaawansowang wiedze na temat
jezykow stowianskich, ich
kompleksowej natury, ztozonosci i
historycznej zmiennosci, a takze
rozpoznaje i rozumie rzadzgce
nimi prawidtowosci oraz wcigz
ksztattujgce je zmiany.

K_WO09 - ma wiedze na temat
jezykow stowianskich, rozpoznaje
i rozumie rzgdzace nimi
prawidtowosci oraz wcigz
ksztattujgce je zmiany

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_W12] Student zna i
rozumie w stopniu
zaawansowanym metody analizy,
interpretacji roznych wytworéw
kultury, typowych,
charakterystycznych lub
specyficznych dla kultur
stowianskich Potwyspu
Batkanskiego.

K_WO06 - zna podstawowg
terminologie z zakresu
jezyskoznawstwa diachronicznego
i paleografii w jezyku polskim i
kierunkowym

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_WO09] Student zna w
zaawansowanym stopniu etniczng
strukture obszaru
Stowianszczyzny Potudniowej, ma
zaawansowang wiedze na temat
jej diachronicznych i
synchronicznych uwarunkowan i
przejawow.

K_KO01 - zna zakres posiadanej
przez siebie wiedzy i umiejetnosci
dotyczacych jezyka kierunkowego
i jego rozwoju historycznego

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_WO04] Student zna i
rozumie w zaawansowanym
stopniu metody badan i analizy
jezykoznawczej w odniesieniu do
jezykéw potudniowostowianskich.

K_WO01 - ma wiedze dotyczaca o
podstawowej metodologii
badawczej z zakresu
jezykoznawstwa diachronicznego i
paleografii

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_KO03] Student
samodzielnie podejmuje i inicjuje
proste dziatania badawcze w
zakresie kultury stowianskiej
Batkandw.

K_KO01 - rozumie potrzebe
ciggtego doksztatcania sie i
rozwoju zawodowego w zakresie
jezykoznawstwa diachronicznego

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_U04] W warunkach nie
zawsze przewidywalnych student
potrafi innowacyjnie rozwigzac
zadanie, réwniez z
wykorzystaniem jezyka obcego,
siegajgc po stosowne metody i
procedury.

K_UO04 - umie samodzielnie
zdobywac wiedze i rozwija¢
umiejetnosci badawcze w zakresie
jezykoznawstwa diachronicznego,
kierujgc sie wskazéwkami
prowadzacego

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_W08] Student posiada
zaawansowang wiedze na temat
specyfiki krajow
potudniowostowianskich, ich
historii i wzajemnych relacji oraz
systemoéw prawnych i
uwarunkowan ekonomicznych.

K_W13 - ma swiadomos¢
kompleksowej natury jezyka oraz
jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci jego znaczen

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_KO01] Student jest
Swiadomy stopnia osiggnietej
wiedzy na temat Europy
Potudniowo-Wschodniej oraz jej
jezykow, a takze potrafi te wiedze
krytycznie ocenic.

K_KO01 - zna zakres posiadanej
przez siebie wiedzy i umiejetnosci
dotyczacych jezyka kierunkowego
i jego rozwoju historycznego

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_W01] W
zaawansowanym stopniu zna
fakty, teorie i metody z zakresu
literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa, nauk o kulturze i
religii oraz nauki o sztuce
zorientowane na komunikacje w
jezyku polskim, w jednym z
jezykow potudniowostowianskich
(serbskim lub chorwackim) oraz
jezyku wschodniostowianskim
(rosyjskim lub ukrainskim).

K_W04 - identyfikuje gtéwne
teorie i ustalenia szkot
badawczych w zakresie
jezykoznawstwa;

K_WO06 - zna podstawowg
terminologie z zakresu
jezyskoznawstwa diachronicznego
i paleografii w jezyku polskim i
kierunkowym

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_UO06] Student potrafi
porozumiewac sie w jezyku
polskim, jednym z jezykow
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim) — wykorzystujgc
rézne kanaly i techniki
komunikacyjne — ze specjalistami
w zakresie jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce.

K_U06 - potrafi porozumiewac¢ sie
z wykorzystaniem réznych
kanatow i technik
komunikacyjnych ze specjalistami
w zakresie jezykoznawstwa w
jezyku polskim i jezykach
kierunkowych

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego
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Efekt kierunkowy Efekt z przedmiotu Sposob weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_UO03] Student potrafi K_KO3 - potrafi pracowac i [SU3] opracowanie tekstowe/
planowa¢ i organizowa¢ — wspotdziataé w grupie, przyjmujac |praca pisemna

postugujgc sie rowniez jezykiem W niej rozne role przy [SU4] test/egzamin - ustny lub
jednym z jezykow rozwigzywaniu probleméw pisemny
potudniowostowianskich (serbskim |jezykoznawczych. [SU5] realizacja zadania

lub chorwackim) — zaréwno prace problemowego

indywidualng jak i zespotowa,
rozwigzujac problemy typowe dla
nauk humanistycznych, zwtaszcza
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce.

Tresci przedmiotu

Cechy tgczace grupe jezykéw potudniowostowianskich z wschodnio- i zachodniostowianskimi.

Cechy wspolne jezykdw potudniowostowianskich, ich podziat na grupe wschodnig i zachodnia.

Substrat i superstrat jezykowy.

Batkanska liga jezykowa.

Zewnetrzne i wewngtrzne przyczyny zmian jezykowych.

Trojjezycznos¢ (tacina, cerkiewnostaowianski, starochorwacki), tréjalfabetycznosé ((gtagolica, cyrylica,

tacinka) i trojdialektycznos¢ (czakawski, kajkawski, sztokawski) w sredniowiecznej Chorwac;ji.

* Rola redakcji narodowych jezyka cerkiewnostowianskiego w rozwoju wspétczesnych jezykdw literackich
Serbow i Chorwatow.

*  Pismiennictwo i drukarstwo gtagolickie w Chorwacii.
Pismiennictwo cyrylickie w Chorwaciji, Bosni, Serbii i Czarnogérze, warianty lokalne (arvatica,
bosnancica), szkoty piSmiennicze.

«  Chronologia procesow jezykowych w rozwoju dialektu sztokawskiego.

» Ksztaltowanie sie normy ortograficznej jezyka chorwackiego zapisywanego alfabetem facinskim.

*  Drukarstwo w Czarnogorze.

*  Rozwdj jezykdw literackich Serbéw (cerkiewnostowianski, ruskostowianski, stowianoserbski).

Reformy jezykow literackich Serbow i Chorwatow.
Powstanie jezyka serbo-chorwackiego.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Zaliczenie przedmiotéw: Gramatyka opisowej jezyka kierunkowego i Jezyk staro-cerkiewno-stowianski.

Umiejetnos¢ tgczenia wiedzy z pokrewnych przedmiotéw, rozumienie istoty badan dynamicznych,
diachronicznych.

Sposoby i kryteria Sposéb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowe;j
oceniania OSIagan.ych egzamin ustny 51.0% 100.0%

efektow uczenia sie

Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur » teksty wybranych zabytkow jezyka kierunkowego przewidziane do

analizy jezykowej, dostepne w chrestomatiach (Kodeks Marianski,
Ewangeliarz Miroslava, Ewangeliarz Vukana, Ojcze nasz wedtug
Sw. Mateusza z Kodeksu Assemaniego i starochorwackiej wersji
tej modlitwy; Pozdravlenje Anjela; Bas¢anska ploca, Povelja bana
Kulina; Planine; Judita; Zivot i priklju¢enja Dositeja Obradovica i
in.) oraz:

* lvie P. 1990: O jeziku nekadasnjem i sadasnjem, Beograd-Pristina.

«  Cigoja B. 1995: Najstariji srpski éirilski natpisi (grafija, ortografija i
jezik), Beograd.

»  DusSanov Zakonik .Bistri¢ki prepis. Preveo D. Bogdanovi¢,
predgovor B. Krsti¢, Beograd 1994.

*  Hercigonja E. 1982: Bosancica (w:) Enciklopedija Jugoslavije I,
Zagreb, s. 88-92.

studiowana samodzielnie przez studenta:

*  Moszynski L. 1984: Wstep do filologii stowianskiej, Warszawa.

*  Oczkowa B. 1983: Zarys historii jezyka serbsko-chorwackiego,
Krakow.

*  Oczkowa B. 2006: Chorwaci i ich jezyk, Krakow.

* Nazor A. 2008: Knjiga o hrvatskoj glagoljici ja slovo znajuci
govorim..., Zagreb.

Uzupetniajgca lista lektur »  Brozovi¢ D. 1978: Hrvatski jezik, njegovo mjesto unutar

juznoslovenskih i drugih jezika, njegove povijesne mijene kao

jezika hrvatske knjizevnosti (w:) Hrvatska knjizevnost u evropskom

kontekstu, Zagreb, s. 9-83.

Bratuli¢ J., Damjanovi¢ S.2005: Hrvatska pisana Kultura, Zagreb.

Damjanovi¢ S. 2008: Jezik hrvatskih glagoljasa, Zagreb.

Ivi¢ P. 1986: Srpski narod i njegov jezik, Beograd.

Fuci¢ B. 1982: Glagoljski natpisi, Zagreb.

Mali¢, D. 2002: Na izvorima hrvatskoga jezika, Zagreb.

Kovacevi¢ J. 1964: Prvi klesari ¢irilickih natpisa na Balkanu,

Glasnik zemaljskog muzeja XV-XVI, Sarajevo, s. 309-316.

*  Milanovi¢ A. 2006: Kratka istorija srpskog knjizevnog jezika, 2 izd.,
Beograd.

*  Mogu$ M. 2010: Povijesna fonologia hrvatskoga jezika, Zagreb.

»  Nazor A. 2008: Knjiga o hrvatskoj glagoljici ja slovo znajuci
govorim..., Zagreb.

e o o o o o

Data wygenerowania: 08.05.2026 15:19 Strona 3z4




Adresy eZasobdéw

Egzamin zostaje zaliczony pozytywnie po odpowiedzi na 2 pytania (jedno z wiedzy teoretycznej, drugie

Przyktadowe zagadnienia/
zwigzane z analizg tekstow wybranych zabytkéw zob. Tresci programowe).

przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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